ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov medzi nizSie uvedenymi zmluvnymi stranami
(d’alej len ,,Zmluva®)

Nazov: Kancelaria NajvysSieho sidu Slovenskej republiky
Sidlo: Zupné namestie 13, 814 90 Bratislava

ICO: 50 668 277

DIC: 2120408994

IC DPH: SK2120408994
Zastupeny:  JUDr. Zuzana Flakova, vedica Kancelarie Najvyssieho sudu Slovenskej republiky
Bankové

spojenie: Statna pokladnica
Cislo iétu: ~ 7000566508/8180
IBAN: SK49 8180 0000 0070 0056 6508

(dalej len ,,KNS SR*)

a

Nazov: Slovensko IT, a.s.

Sidlo: Strova 27, 040 01 Kosice
ICO: 53 268 652

DIC: 2121320344

IC DPH: SK2121320344
Zapisany: v Obchodnom registri OS Kosice I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 1749/V
Zastupeny:  Ing. Pavol MirosSay, predseda predstavenstva

Ing. Stefan Takég, ¢len predstavenstva

Bankové

spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo uétu: ~ 2941090326/1100

IBAN: SKO02 1100 0000 0029 4109 0326

(d’alej len ,,Partner)

(KNS SR a Partner d’alej spolu ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,zmluvna strana®)



PREAMBULA

KNS SR, vsulade sustanovenim § 24a zakona ¢. 757/2004 Z. z. o sidoch a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov V zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o sudoch®),
plni ulohy spojené s odbornym, organizacnym, persondlnym, ekonomickym,
administrativnym a technickym zabezpeCenim ¢innosti Najvy$Siecho sudu Slovenskej
republiky (d’alej len ,,najvyssi sad*) podla tohto zakona alebo osobitnych predpisov.

KNS SR je verejnym obstaravatelom podla ustanovenia § 7 ods. 1 pism. a) zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstaravani®).

Partner je akciovou spolocnost'ou zriadenou Ministerstvom investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky so 100 % majetkovou tcastou Statu. Jej cielom je
prindsat’ inovativne rieSenia, poskytovat’ komplexné IT sluzby a cloudové rieSenia v prospech
Statnych podnikov a inStittcii. Partner ma vytvorit’ Statne IT centrum s dérazom na kvalitu a
dostupnost’.

Partner je verejnym obstaravatelom podl'a ustanovenia § 7 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani.

V suvislosti s plnenim zdkonnych povinnosti a na zabezpecenie optimalizacie vnutornych
procesov planuje KNS SR vytvorit’ komplexny informaény systém ako technické rieSenie pre
pokrytie Specifickych potrieb pre riadenie a vykon ¢innosti najvyssieho sidu a KNS SR.
Cielové rieSenie ma poskytovat komplexni podporu pre rozhodovaciu ¢innost' a
administrativne ¢innosti s tym suvisiace, a to prostrednictvom elektronického sidneho spisu
(stidny manaZment), elektronického obehu a schval'ovania dokumentov a analytickej podpory
s databazou rozhodnuti najvysSieho stidu a inteligentnym vyhladavanim. Zaroven systém
vytvori elektronicki podporu hlavnych a riadiacich procesov KNS SR, najmé sa poskytnu
nastroje pre podatelniu, spravu registratury, spravu a obeh dokumentov, ako aj digitalnu
archivaciu. Systém by mal disponovat’ aj nastrojmi pre datova analyzu a $tatistiku.

Vyvoj a zavedenie informaéného systému spiia definiciu projektu podl'a ustanovenia § 2 ods.
1 vyhlasky €. 85/2020 Z. z. o riadeni projektov (d’alej len ako ,,vyhlaska o riadeni projektov*).

KNS SR nedisponuje vsetkymi vlastnymi odbornymi kapacitami pre spracovanie projektovej
dokumentécie potrebnej pre realizaciu projektu v stlade s vyhlaSkou o riadeni projektov.
Preto potrebuje KNS SR spolupracovat’ s Partnerom, ktory disponuje 0sobami s adekvatnymi
znalost'ami nevyhnutnymi pre spracovanie projektovej dokumentacie.

Podl'a § 1 ods. 12 pism. q) zdkona o verejnom obstaravani sa tento zdkon nevzt'ahuje na
podlimitni zdkazku a zdkazku s nizkou hodnotou, ktorej predmetom je dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzby, ktorych odberatelom je verejny
obstaravatel a dodavatelom verejny obstaravatel’, ktory priamo dodava tovar, uskutocnuje
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stavebntl pracu alebo poskytuje sluzbu. Na zéklade predmetnej vynimky z aplikacie zdkona o
verejnom obstardvani je vytvoreny priestor pre spolupracu medzi verejnymi obstaravatel'mi.

Clanok 1.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je spolupraca a Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych
stran pri vypracovani projektovej dokumentacie podla tohto ¢lanku a zavdzok KNS SR
zaplatit’ Partnerovi dohodnutu odplatu za ¢innosti vykonané v ramci spoluprace.

2. Partner sa zavizuje vykonavat’ pre KNS SR Vv rdmci spoluprace najma tieto ¢innosti:
a. vypracovanie projektovej dokumentécie podla tohto clanku
b. poskytovanie suvisiacej konzultatnej a poradenskej Cinnosti, najmid definovanie
technickych a funkénych poziadaviek
c. analyzu sucasného stavu a procesov, ktoré maju byt podporené informacnym
systémom
d. koordinaciu vlastnych pracovnych skupin a jej ¢lenov, zabezpecenie ucasti vlastnych
odbornych kapacit
ucast’ na stretnutiach navrhnutych KNS SR
pravidelné informovanie o stave vykonévania prac
spolupraca s ur¢enymi zastupcami KNS SR
vykonavanie d’al$ich ¢innosti a tlloh v rdmci spoluprace podla poziadaviek KNS SR
a za ucelom dosiahnutia ciel’a spoluprace.
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3. KNS SR sa zavézuje v ramci spoluprace vykonavat najma tieto ¢innosti:

a. spristupnenie procesnych méap a modelov popisujucich procesy KNS SR

b. spristupnenie dostupnych procesnych map a modelov sidneho konania najvyssieho
sudu

c. zabezpeCenie ucCasti odbornych zamestnancov, najmi analytikov a zastupcov
jednotlivych organiza¢nych utvarov, ako vecnych gestorov a buducich uZzivatel'ov
ucast’ na stretnutiach navrhnutych Partnerom
spolupraca s uréenymi zastupcami Partnera

f. vykonavanie d’alSich ¢innosti a illoh na dosiahnutie ciel’a spoluprace.

4. Partner sa zavizuje vypracovat’ projektovii dokumentaciu (Stadia uskutoénitelnosti) v stilade
s vyhlaskou Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu ¢.
85/2020 Z. z. o riadeni projektov (d’alej len ako ,,vyhlaska o riadeni projektov*), v rozsahu
manazérskych produktov pre pripravnu fazu a iniciaéna fazu (pred verejnym obstardvanim)
projektu, podla prilohy ¢. 1 vyhlasky o riadeni projektov (P-01 az I-03) v spojeni
S ustanovenim § 6 a § 7 vyhlasky o riadeni projektov, a to:

a. Projektovy zamer
i. Funkcna Specifikacia (Katalog poziadaviek)
ii. Zoznam rizik a zavislosti



b. BC/CBA — oddvodnenie projektu
c. Pristup k projektu
i. Technicka Specifikécia

d. Projektovy plan
Projektova dokumentacia ma byt’ vypracovana k projektu informa¢ného systému pre KNS SR
a najvyssi sud podla bodu 5. Preambuly tejto Zmluvy. Projektova dokumentacia ma byt v
sulade so vzormi a Sablonami, vratane checklistov, k vyhlaSke o riadeni projektov,
zverejnenych tu: https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-
ga/riadenie-kvality-ga/index.html. Projektova dokumentacia musi byt vypracovana v tzkej
spolupréci s vecnymi gestormi a budiicimi uzivate'mi systému za KNS SR.
V texte zavedena skratka ,,projektova dokumentacia®.

Clanok I1.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

. Zmluvné strany su povinné spolupracovat’ poc¢as realizacie predmetu Zmluvy a vyvinit
maximalne Gsilie a st¢innost’ tak, aby bol predmet Zmluvy zrealizovany v stlade s touto
Zmluvou. KNS SR je povinna bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat’ Partnera o
vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maji podstatny vyznam pre uskutoCnenie predmetu
Zmluvy.

. Partner je povinny pri vykonavani ¢innosti postupovat’ v sulade s touto Zmluvou, s
opravnenymi zaujmami KNS SR, ktoré Partner poznd alebo S ohl'adom na okolnosti
pripadu musi poznat, v sulade s potrebnou odbornou starostlivostou, podla svojich
najlepSich schopnosti, v stlade s pokynmi a poziadavkami KNS SR a s pravnymi
predpismi platnymi a ucinnymi na tGzemi Slovenskej republiky. Partner je povinny
vykonavat’ ¢innosti podla tejto Zmluvy vo vlastnom mene a na vlastnu zodpovednost’ a iba
vlastnymi kapacitami.

Partner je povinny dodrziavat’ pokyny KNS SR, pri¢om je povinny bezodkladne upozornit
na pripadnii nevhodnt povahu pokynov, ak mohol tuto nevhodnost’ zistit’ pri vynalozeni
odbornej starostlivosti, a je povinny postupovat’ podl'a takychto nevhodnych pokynov, len
ak KNS SR napriek upozorneniu zo strany Partnera nanevhodnych pokynoch pisomne trva.
Partner je povinny upozornit aj na nevhodnost’, resp. nespravnost’ alebo nepresnost’
materidlov a informadcii poskytnutych KNS SR v ramci spolupréce.

. Partner nie je opravneny postipit’ na tretiu osobu a ani zalozit’ akékol'vek svoje pohl'adavky
vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti s touto Zmluvou alebo plnenim zavézkov podla
tejto Zmluvy (d’alej len ,,pohl'adavka zo zmluvy*).

. Partner je povinny zachovavat’ ml€anlivost’ o informaciach, ktor¢ mu KNS SR poskytla,
ako aj o skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedel pocas realizacie predmetu Zmluvy, a to aj
po skonceni jej platnosti a ucinnosti. Partner sa zavdzuje, Ze ziskané informécie a
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skutoc¢nosti nepouzije pre iny ucel, ako je uvedeny v tejto Zmluve, a to aj po skoncenti jej
platnosti a u¢innosti.

V Case uzatvorenia tejto Zmluvy zmluvné strany nepredpokladajia v stvislosti s plnenim
tejto Zmluvy spractivanie osobnych udajov. V pripade, ak kedykol'vek v priebehu plnenia
tejto Zmluvy bude potrebné, aby Partner mal k dispozicii osobné udaje KNS SR, zmluvné
strany sa zavézuju vykonat vSetky potrebné ikony viazuce sa k ochrane osobnych tidajov
v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0sdb pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane idajov) a ustanoveniami
zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany st pri plneni predmetu Zmluvy povinné poskytnit' si stcinnost
nevyhnutn pre plnenie predmetu Zmluvy, ktord je mozné s prihliadnutim na vSetky
okolnosti spravodlivo pozadovat’, spo¢ivajucu najmi v poskytnuti potrebnych informacii,
materidlov, udajov, podkladov, ako i spresneni poskytnutych informacii, udajov a
podkladov, a to v primeranych lehotach, ktoré len v odévodnenych pripadoch mozu byt
kratSie ako 3 (tri) pracovné dni.

V pripade neposkytnutia vzajomnej sucinnosti podl'a tohto ¢lanku, sa trvanie Zmluvy
alehoty znej vyplyvajlice primerane predlzuju o c¢as zodpovedajuci omeskaniu
S poskytnutim stc¢innosti. Partner sa zavidzuje zabezpecit’ doslednit ochranu vstupnych a
vystupnych udajov, informdcii a materidlov ziskanych alebo spracovavanych pri plneni
svojich zavdzkov na zaklade tejto Zmluvy.

Pre ulely plnenia zmluvnych povinnosti a pre ucely uplatiiovania prav a narokov voci
druhej strane, ktoré vznikni zmluvnym strandm pocas trvania zmluvy, si zmluvné strany
urcuju kontaktné osoby, ktoré budu konat’ v mene prislusnej zmluvnej strany, a to:

Kontaktna osoba za Partnera: Kontaktna osoba za KNS SR:
Meno a priezvisko: Meno a priezvisko:

Tel. ¢.: Tel. ¢.:

E-mail: E-mail:

Zmluvné strany su povinné vzajomne si oznamit’ akukol'vek zmenu kontaktnych osob
pisomne alebo elektronicky, bez potreby zmeny Zmluvy formou dodatku.

Zmluvne strany sa zaviazuju aktivne a v dobrej viere navzajom spolupracovat a
poskytovat’ si bezodkladne akékol'vek informacie nevyhnutné na riadny vykon prav a
plnenie zaviazkov vznikajacich z tejto Zmluvy a/alebo ktoré by mohli byt délezité pre jej

riadne plnenie, predovsetkym sa zavidzuju oznamit’ si vsetky:



a. zmeny tykajuce saich pravneho statusu - napr. vstup do likvidacie, krizu v zmysle
§ 67a Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov alebo zacatie konania
podla zakona ¢. 7/2005Zz. z. 0 konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov,

b. prekazky a skutoénosti, ktoré by mohli spésobit’ omeskanie S plnenim, dodato¢nti
nemoznost’ plnenia alebo by odévodnovali posun lehoty na plnenie.

Clanok III.
MIESTO, CAS A SPOSOB PLNENIA

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, do 30.11.2021. Zaciatok spoluprace zmluvnych stran sa
viaze ku diu Gc¢innosti tejto Zmluvy.

Partner sa zavdzuje vypracovat’ a zaslat’ spracovant projektovi dokumentéciu elektronicky
na e-mailova adresu kontaktnej osoby KNS SR najneskor 10 pracovnych dni pred skon¢enim
Zmluvy podla bodu 1. tohto ¢lanku. KNS SR sa zavdzuje pripadné namietky uplatnit’
elektronicky na e-mailova adresu kontaktnej osoby Partnera, a to najneskor v lehote 5
pracovnych dni odo dia spristupnenia projektovej dokumentacie zo strany Partnera. Partner
je povinny namietané vady odstranit’ v lehote 5 pracovnych dni od ich oznamenia, ak sa
zmluvné strany nedohodnt na inej lehote.

Partner je povinny vykonévat’ ¢innosti S naleZitou odbornou starostlivostou, v stilade so
Specifikaciou podla tejto Zmluvy, na svoje naklady a na svoje nebezpecenstvo, iba vlastnymi
kapacitami, v dohodnutom ¢ase a mieste plnenia.

Partner je zaroven povinny pravidelne informovat’ KNS SR o postupe, priebezne konzultovat’
obsah projektovej dokumentacie a umoznit KNS SR podiel'at’ sa na realizacii predmetu
Zmluvy za ucelom ziskania pripomienok a spitnej viazby uz pocas jej tvorby. V pripade, Ze
KNS SR vyjadri nesthlas s predlozenym navrhom projektovej dokumentacie, bude KNS
SR Partnera bezodkladne informovat’ o zistenych nedostatkoch elektronickou formou na e-
mailovu adresu kontaktnej osoby Partnera. Partner je povinny bezodkladne odstranit’ zistené
nedostatky. Finalna verzia projektovej dokumentacie pri odovzdani musi obsahovat
zapracované vsetky pripadné pripomienky KNS SR.

Projektova dokumentacia vypracovana Partnerom na zaklade tejto Zmluvy, bude odovzdana
KNS SR v jednom originalnom vyhotoveni na zdklade preberacieho protokolu, podpisaného
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran po odstraneni namietanych vad podla
bodu 2 a 4 tohto ¢lanku. Vypracovanie projektovej dokumentacie sa povazuje za riadne
vykonané a odovzdané momentom podpisania preberacicho protokolu, ktory tvori Prilohu ¢.
1 tejto Zmluvy. V zavislosti od situacie, zmluvné strany v preberacom protokole uveda
alternativne jednu z nasledujucich skuto¢nosti:

a. Ak sa zisti, ze projektova dokumentacia nemé vady, KNS SR vyhlasi jej bezvyhradné

prevzatie.



b. Ak sa zisti, Zze projektova dokumentacia ma mensie vady, ktoré samy o sebe alebo v
spojeni s inymi nebrania v jej pouziti a neznizuju jej hodnotu, KNS SR vyhlasi jej
prevzatie. V preberacom protokole bude uvedené, aké vady esSte existuju, a dohodne
sa taktiez lehota, v ktorej je Partner povinny vykonat’ odstranenie jednotlivych vad.

C. Ak sa zisti, Ze projektovd dokumentacia ma vady, ktoré v podstatnej miere znizuju jej
hodnotu alebo spdsobilost’ pouzitia na stanoveny ucel, KNS SR ju neprevezme. V
takom pripade je Partner nad’alej zaviazany odovzdat KNS SR riadne vykonanu
projektovi dokumentaciu.

Clanok 1V.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

KNS SR sa zavdzuje prevziat’ projektovi dokumentaciu, ktora je vysledkom spoluprace podla
tejto Zmluvy, ak bude zhotovena v stlade so Zmluvou a zaplatit’ zaf riadne a véas dohodnutt
odmenu.

Odmena je stanovena dohodou zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o
cenach v zneni neskorSich predpisov v celkovej vyske 64 611,00 EUR bez DPH (slovom
Sest'desiatsStyritisic Sest’'stojedenast’ EUR bez DPH), 77 533,20 EUR vratane DPH (slovom
sedemdesiatsedemtisic pét'stotridsattri EUR a dvadsat’ centov vratane DPH). Odmena sa
sklada z cien za jednotlivé pracovné pozicie v sulade s polozkovym rozpoctom, ktory tvori
Prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

. Dohodnutad cena predstavuje odplatu za splnenie vSetkych zmluvnych zavizkov Partnera
vyplyvajicich z tejto Zmluvy a st v nej zahrnuté vSetky interné a externé naklady alebo
vydavky Partnera stvisiace s riadnym a v€asnym plnenim predmetu Zmluvy.

. Dohodnutd cena bude KNS SR zaplatena v plnej vyske na zaklade faktury po riadnom
odovzdani a prevzati predmetu Zmluvy podl'a ¢lanku III. bod 5. tejto Zmluvy. Splatnost’
faktary je 30 dni od jej dorucenia KNS SR.

. Kazda faktira musi obsahovat’ vSetky naleZitosti daflového dokladu stanovené v zékone ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratane oznacenia
Cisla Zmluvy podl'a evidencie KNS SR. Prilohou faktary musi byt’ preberaci protokol podl'a
¢lanku I11. bod 5. tejto Zmluvy

. KNS SR je opravnend namietat’ vecni a formalnu spravnost’ a Gplnost’ faktiry alebo jej
povinnych priloh a vratit’ faktiru bez zaplatenia najneskor do uplynutia lehoty splatnosti.
Opravnenym vratenim faktiry prestava plyntt’ lehota jej splatnosti. Nova lehota splatnosti
zacina plynit’ znovu odo dna dorucenia opravenej faktiry KNS SR.



Clanok V.
MLCANLIVOST

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze zachovaju mlcanlivost’ o akychkol'vek skuto¢nostiach, o
ktorych sa dozvedeli pri plneni povinnosti v stvislosti s touto Zmluvou, napr. hospodarske,
bankové, obchodné tajomstvo, ceny, know-how, technické rieSenie, dokumentacia, atd’.

Zmluvné strany su si vedomé nasledkov, ktoré by proti nim mohli byt’ uplatnené v dosledku
$kod alebo porusenia zdkonnych ustanoveni, vzniknutych nedodrzanim tejto mlcanlivosti.
Téato mlcanlivost’ sa dotyka aj vSetkych zamestnancov zmluvnych stran. Za vyber takychto
0s6b zodpovedaji obe zmluvné strany.

Ziadne z informacii, ktoré ziskali zmluvné strany v savislosti s plnenim tejto zmluvy, nesmu
spristupnit’ tretim osobam, ani vyuZzit’ na iny ucel bez pisomného sthlasu druhej zmluvnej
strany.

Clanok VI.
ZARUKA A ZODPOVEDNOST

Partner je zodpovedny za porusenie svojich povinnosti uvedenych v tejto Zmluve a v pripade
vzniku $kody sa zavidzuje nahradit KNS SR spdsobent skodu v celom rozsahu.

Partner zodpoveda za to, Ze predmet Zmluvy bude vykonany bez akychkol'vek vad, v sulade
S touto Zmluvou a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi a bude mat kvalitativne
vlastnosti ur¢ené touto Zmluvou.

Partner poskytuje na predmet Zmluvy (vypracovanu projektovi dokumentaciu) zaruku v
trvani 24 mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynut’ odovzdanim a prevzatim na zaklade
preberacicho protokolu v zmysle ¢lanku Il1. bod 5. tejto Zmluvy. Zaruéna doba neplynie po
dobu, po ktora KNS SR nemoéze predmet Zmluvy uzivat’ na uréeny alebo obvykly tcel pre
vady, za ktoré zodpoveda Partner v ramci zaru¢nej doby, vratane doby odstraiiovania tychto
vad.

KNS SR sa zavizuje, ze vady oznami Partnerovi pisomne, a to bezodkladne po ich zisteni. Za
pisomne uplatnent reklamaciu sa povazuje aj reklamacia zaslana e-mailom.

Partner sa zavdzuje, ze zistené a oznamené vady odstrani bezplatne do 3 pracovnych dni od
ich nahlasenia podl'a tohto ¢lanku.



Clanok VIL.
SANKCIE

V pripade nesplnenia povinnosti Partnera uvedenych v ¢lanku II. Zmluvy, ma KNS SR narok
na zmluvnl pokutu vo vyske 0,05 % z celkovej ceny predmetu Zmluvy podla ¢lanku IV.
Zmluvy, a to za kazdy den omeskania. Zmluvnou pokutou nie je dotknuty narok na nahradu
Skody prevysujuci zmluvna pokutu. Partner nie je povinny zaplatit zmluvna pokutu, ak
preukaze, ze omeskanie bolo spdsobené neposkytnutim riadnej sti¢innosti KNS SR podl’a ¢l.
II. bodu 7. Zmluvy alebo z dbévodov, ktoré nezavinil Partner. Okolnosti vylucujice
zodpovednost’ (§ 374) majl vplyv na povinnost’ platit’ zmluvna pokutu.

V pripade, ze Partner nedodé plnenia podl'a ¢lanku III. alebo ak neodstrani vady plnenia podl'a
¢lanku VI. Zmluvy, ma KNS SR narok ma zmluvnt pokutu vo vySke 150,- EUR (slovom
patdesiat EUR), a to za kazdy defi omeSkania a za kazdii neodstranentt vadu. Zmluvnou
pokutou nie je dotknuty narok na ndhradu skody prevysujuci zmluvnu pokutu. Partner nie je
povinny zaplatit’ zmluvna pokutu, ak preukaze, Ze omeskanie bolo spdsobené neposkytnutim
riadnej sucinnosti KNS SR podl'a ¢l. II. bodu 7. Zmluvy alebo z dévodov ktoré nezavinil
Partner. Okolnosti vylucujice zodpovednost’ (§ 374) maji vplyv na povinnost’ platit’ zmluvnu
pokutu.

V pripade omeskania KNS SR so zaplatenim odmeny podla ¢lanku III. Zmluvy, je Partner
opravneny pozadovat’ trok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy, a to za kazdy den
omeskania.

Lehota splatnosti zmluvnej pokuty atroku zomeskania podla tohto ¢lanku je 30
kalendarnych dni odo dia ich uplatnenia prisluSnou zmluvnou stranou.

Clanok VIIL
DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA

Kazda komunikacia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom kontaktnych
osOb a/alebo Statutarnych organov Zmluvnych stran a/alebo inych opravnenych osob
uréenych zmluvnymi stranami.

Vsetky oznamenia tykajice sa plnenia predmetu Zmluvy musia byt vykonané pisomne
a dorucené elektronicky alebo postou druhej zmluvnej strane.

Kazda komunikéacia tykajuca sa platnosti alebo ucinnosti Zmluvy, jej zaniku ¢i zmeny, alebo
prav a povinnosti zmluvnych stran, musi byt pisomnd a dorucovana vyhradne postou ako
doporucena postova zasielka, kuriérom alebo osobne na adresu uvedent1 v zahlavi Zmluvy.

Akakol'vek pisomnost’ doru¢ovana v suvislosti so Zmluvou sa povazuje za dorucent druhe;j
Zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:



a. elektronickej posty (e—mail) diiom, kedy zmluvna strana, ktora prijala e-mail od
odosielajiucej Zmluvnej strany, potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujuceho e-
mailu odosielajucej zmluvne;j strane;

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobného dorucovania, doru¢enim pisomnosti
adresatovi s tym, Ze v pripade dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost’
zaslana doporucene s dorucenkou preukazujucou dorucenie na adresu prislusnej
zmluvnej strany. Za defl dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie doruovanu pisomnost’ prevziat, alebo treti den
odo dia uloZenia zasielky na poste, ak je zasielka doru¢ovana zmluvnej strane postou,
alebo den, v ktory je na zésielke doruc¢ovanej zmluvnej strane postou, preukéazatel'ne
zamestnancom poSty vyznacena poznamka, Ze ,,adresat sa odstahoval®, ,,adresat je
nezndmy* alebo ind poznamka podobného vyznamu, ak sa sucasne takato poznamka
zaklada na pravde.

Zmluvné strany sa zavizuju bezodkladne pisomne ozndmit akukol'vek zmenu svojich
kontaktnych udajov druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve.

Clanok IX.
UKONCENIE ZMLUVY

Zmluva zaniké uplynutim doby, na ktora bola uzatvorena.

Zmluva méze byt predCasne ukoncena len:
a. pisomnou dohodou zmluvnych stran ku ditu uvedenému v takejto dohode,
b. odstupenim od Zmluvy podl'a jednotlivych ustanoveni tohto ¢lanku alebo v pripadoch
ustanovenych zdkonom.

KNS SR je opravnena odstapit’ od Zmluvy, ak Partner porusi svoje povinnosti podla tejto
Zmluvy, pricom zavaznym porusenim povinnosti Partnera sa rozumie:
a. neoddvodnené nedodrZanie pokynov KNS SR, za predpokladu, Ze dotknuty pokyn ma
podstatny vyznam pre realizaciu tejto Zmluvy,
opakované neodovodnené neposkytnutie informacii pozadovanych KNS SR,
podstatné omeskanie (viac ako 15 dni) Partnera s odovzdanim predmetu Zmluvy,
d. iné porusenie povinnosti Partnera podl'a tejto Zmluvy a jeho neschopnost’ napravit
toto porusenie v primeranej lehote stanovenej KNS SR, ktora nesmie byt kratsia ako
3 pracovné dni od dorucenia pisomného upozornenia Partnerovi.

Partner je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade omeSkania KNS SR so zaplatenim

odmeny o viac ako 30 dni po splatnosti urenej na zaklade riadne dorucenej faktary podla
¢lanku IV. tejto Zmluvy.
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5. Odstupenie od Zmluvy nadobuda ucinnost’ den nasledujuci po dni dorucenia pisomného
odstipenia od Zmluvy druhej zmluvnej strane. Vzajomne poskytnuté a prijaté plnenia do dia
ucinnosti odstupenia si zmluvné strany ponechaji.

6. SkonCenim Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo
Zmluvy s vynimkou ustanoveni, ktoré sa tykaji naroku na nahradu Skody vzniknutej
porusenim tejto Zmluvy, ndroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ustanoveni tejto -
zmluvy a d’alej ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré vzhI'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po
ukonceni Zmluvy, napr. dovernost’ informécii a ml¢anlivost.

Clanok X.
OSOBITNE USTANOVENIA

1. Partner vyhlasuje, Ze v pripade, ak predmet Zmluvy, resp. jeho Cast’, vypracované a dodané
na zaklade tejto zmluvy, bude predmetom ochrany dusevného vlastnictva, je opravneny
vykonavat’ majetkové prava autora (autorov) diela a vV zmysle § 65 a nasl. zakona ¢. 185/2015
Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov udel'uje KNS SR suhlas na pouzitie diela
dodaného na zaklade tejto Zmluvy a zaroven chraneného podl'a autorského zakona na tcel
vyplyvajuci z tejto Zmluvy, spdsobom v zmysle § 19 Autorského zakona, v neobmedzenom
rozsahu, bez Casového obmedzenia. Odmena za poskytnutie sthlasu na pouzitie diela
(licencie) KNS SR je zahrnuta v cene plnenia podla tejto Zmluvy.

Clanok XI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

2. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a i¢innost’ dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Zverejnenie zmluvy v
Centralnom registri zmliv zabezpec¢i KNS SR.

3. Zmluvou neupravené vztahy medzi zmluvnymi stranami sa spravuju ustanoveniami
Obchodného zakonnika, autorského zdkona a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

4. Spory medzi zmluvnymi stranami vzniknuté z tejto Zmluvy sa strany zavdzuju rieSit
predovsetkym cestou vzajomnej dohody, iba v pripade netaspechu takéhoto sposobu sidnou
cestou.

5. Vpripade, Ze akékol'vek ustanovenie Zmluvy sa stane neplatnym, neucinnym alebo
nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, Uc€innost’ a vykonatel'nost' ostatnych
ustanoveni Zmluvy, pokial’ to nevylucuje samotna povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné
strany sa zavdzuju bez zbytocného odkladu nahradit’ dotknuté ustanovenie novym, ktoré bude
zodpovedat’ obsahom a u¢elom povodnému ustanoveniu.
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6. Zmeny a dodatky tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len pisomnou formou a len so sthlasom
obidvoch zmluvnych stran.

7. Zmluva je vyhotovena v §tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych tri (3) rovnopisy obdrzi KNS SR
a jedno (1) vyhotovenie obdrzi Partner.

8. Zmluvné strany prehlasujt, ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, uzatvaraji ju
slobodne, véazne, urcito, zrozumitelne, nie v tiesni, omyle ani za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak vole byt’ fiou viazani ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Bratislava, dna Kosice, dna
Za KNS SR: Za Partnera:
JUDr. Zuzana Flakova Ing. Pavol MirosSay
veduca Kancelarie Najvyssieho stdu predseda predstavenstva

Slovenskej republiky

Ing. Stefan Takaé
¢len predstavenstva
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Priloha ¢.1

PREBERACI PROTOKOL

k Zmluve o spolupraci
uzatvorenej podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov medzi nizsie uvedenymi zmluvnymi stranami
(d’alej len ,,Zmluva®)

Odovzdavajuci:

Nazov: Slovensko IT, a.s.

Sidlo: Starova 27, 040 01 Kogice
I1CO: 53 268 652

Zodpovedna

osoba:

(dalej len ako ,,odovzdavajici)

Preberajuci:

Nazov: Kancelaria NajvysSieho sudu Slovenskej republiky
Sidlo: Zupné namestie 13, 814 90 Bratislava

ICO: 50 668 277

Zodpovedna

osoba:

(d'alej len ako ,,preberajuci®)

Predmet odovzdania a prevzatia: projektova dokumentacia $pecifikovana v ¢lanku I. Zmluvy

Odovzdavajuci tymto potvrdzuje, Ze vypracoval projektovii dokumentaciu definovant v ¢lanku |.
Zmluvy a odovzdal ju v zmysle ¢lanku III. Zmluvy. Preberajiaci tymto potvrdzuje, Ze prebral od

odovzdavajuceho projektoviu dokumentaciu, pri¢om:

a. projektova dokumentacia ma pozadovant formu a kvalitu v stlade s ¢lankom II1. Zmluvy a nema

vady.

b. projektova dokumentacia ma vady.
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Specifikacia vady

Lehota na odstranenie

Datum odovzdania:

Odovzdavajuci

Datum prijatia

Preberajtci
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Priloha ¢&. 2

ROZPOCET

k Zmluve o spolupraci

uzatvorenej podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov medzi nizsie uvedenymi zmluvnymi stranami

(dalej len ,,Zmluva®)

Jednotkova

- _Merna Potet cena Jednotkova Spolu spolu
Pozicia jednotka | . . cena EUR bez
: .. | jednotiek EUR bez EUR s DPH
(¢lovekodeti) EUR s DPH DPH
DPH

IT architekt CD 18 499 598,80 8 982,00 10 778,40
IT tester CD 2 320 384,00 640,00 768,00
IT programator/vyvojar CD 2 499 598,80 998,00 1 197,60
Projektovy manazér IT ¢D 10 400 480,00 | 4000,00 | 4800,00
projektu
IT analytik CD 80 429 514,80 34 320,00 | 41184,00
Odbornik pre IT dohfad ¢D 9 499 508,80 | 449100 | 5389,20
/ Quality Assurance
Specialista pre ¢D 8 649 778,80 5192,00 | 6 230,40
bezpec¢nost’ IT
IT/IS konzultant CD 12 499 598,80 5988,00 7 185,60
SPOLU ¢D 141 64 611,00 | 77 533,20
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